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Overwegende de bepalingen van verordening (EEG) nr. 3094/86
van de Raad van 7 okiober 1986 houdende technische maatregelen
voor de instundhouding van de visbestanden, inzonderheid op
artikel 14, lid 1;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitertlundse Betrek-
kingen en Onze Staatssecretaris voor Landbouw,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Bij aankomst van een Belgisch vissersvaartuig in een
Belgische haven moeten de ingevulde en ondertekende originele
formulieren van het logboek van de Europese Gemeenschappen en
van de aangifte van aanvoer/overlading van de betrokken vangst na
het lossen en wegen en in ieder geval véér de verkoop worden afge-
geven aan ofwel de hallmeester, ofwe! de hallchef ofwel de direlcteur
van de-officiéle visveiling waar de aanvoer plaatsgrijpt.

Indien de verkoop niet binnen 48 uur na afloop van het lossen
plaatsgrijpt moeten, overeenkomstig de bepaling van punt4.2.1. van
bijlage IV van verordering (EEG) nr. 2807/83 van de Commissie van
22 september 1983, deze ingevulde en ondertekende originele formu-
lieren in elk geval binnen 48 uur na afloop van het lossen worden
afgegeven.

Art. 2. Het logboek van de Europese Gemeenschappen moet aan
boord van het vissersvaartuig worden gehouden en op elk verzoek
van de bevoegde overheden vertoond worden.

Art. 3. Belgische vaartuigen met een lengte over alles van meer
dan acht meter en die niet voorzien zijn van een zecbrief mogen niet
vitgerust zijn om met de boomkor(ren) te vissen.

Art. 4. Binnen de vismijn waar de eerste aanvoer gebeurt en na
sortering moet door de eigenaar van het vissersvaartuig of zijn afge-
vaardigde op elke ben vocrhanden, te verkopen of af te leveren
zeevisserijprodukten de letter en het nummer van het vissersvaar-
tuig dat de zeevisserijprodukten heeft aangevoerd, worden vermeld.

Art. 5, Wordt opgeheven :

Het koninklijk besluit van 24 maart 1987 houdende maatregelen
ter bescherming van de biologische hulpbronnen van de zee en van
de kontrole op de activiteiten van de visserij, aangepast door de
errata van 24 maart 1987.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Axt. 7. Onze Minister van Buitenlandse Betrekkingen en Onze
Staatssecretaris voor Landbouw zijn, ieder wat hern betreft, belast
met de uilvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 febrnari 1988,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,
P. DE KFERSMAEKER

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN LEEFMILIEU

N. 88 — 3988 (87 — 2412)

17 NOVEMBER 1987. — Koninklijk hesluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 18 augustus 1986 betreifende het voor-
komen van luchtverontreiniging vercorzaakt door nicuwe grote
stookinstallaties. — Erratum

Op de pagina 18897 van het Belgisch Staatsblad van
18 december 1987 gelieve in de Nederlandse tekst onder artikel 1:

1o Nieuwe stookinstallatie ; elke stookinstallatie waarvoor een
exploitatievergunning of wijziging van exploitatievergunning werd
aangevraagd na het van kracht worden van dit besluit.

te vervangen door :

1° Nieuwe stookinstullaiie : elke stookinstallatie waarvoor een
exploitatievergunning werd nangevraagd na het van kracht worden
van dit besluit,

Consideérant les dispositions du réglement (CEE) n» 3094/86 du
Conseil du 7 octobre 1986 prévoyant certaines mesures technigues
de conservation des ressources de péche, notumment a Yarticle 14,
§ ler; )

Sur la proposition de Notre Ministre des Relations extérieures et
de Notre Secrétaire d'Etat a 'Agriculture, .

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, A larrivée d'un bateau de péche belge dans un port
belge, les formuluifes originaux, remplis et signés, du journal de
bord des Communautés européennes et de la déclaration de débar-
quement/transbordement de la capture correspondante doivent étre
remis aprés le déchargement et le pesage et en tout cas avant la
vente soit aul maitre du hall, soit au chef du hall, seit au directeur de
la criée officielle on a lieu le débarquement.

Si 1a vente n’a pas lieu dans les quarante-huit heures & compter de
la fin des opérations de débarquement, ces formulaires originaux,
remplis et signés doivent, conformément & la disposition du point
4.2.1. de l'annexe IV du réglement ne 2807/83 de la Commission du
22 septembre 1983, étre remis en tous cas dans un délai d'au
maximum 48 heures 4 compter de la fin des opérations de débarque-
ment.

Art. 2. Le journal de bord des Communautés européennes doit
étre gardé & bord du bateau de péche et produit a toute réquisition
des autorités compétentes.

Art. 3. Les bateaux belges dont la longueur hors tout dépasse huit
meétres et qui ne sont pas munis d'une letire de mer ne peuvent pas
étre équipés en vue de la péche de chaluts a perche.

Art. 4. A Vintérieur de la minque ou a lieu le premier débarque-
ment et apres triage, le propriétaire du bateau de péche ou son
délégué doit mentionner sur chaque benne de produits de la péche
maritime disponible, & vendre ou a livrer la lettre et le numéro du
bateau de péche duquel ont été débarqué ces produits.

Art. 5. Est abroge : )
L'arrété royal du 24 mars 18987 portant des mesures en vue de la

conservation des ressources biologiques de la mer et du contrdle des
activités de la péche, adapté par Yerrata du 24 mars 1987.

Art. 6. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 7. Notre Ministre des Relations extérieures et Notre Secré-
taire d'Etat & I'Agriculture sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de l'sxécution du présent arréte,

Donné & Bruxelles, le 4 février 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Relations exiérieures,
L, TINDEMANS

Le Secrétaire d’Etat a I'Agriculture,
P. DE KEERSMAEKER

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE L’ENVIRONNEMENT

F. 88 — 309 (87 — 2412)

17 NOVEVIBRE 1987, — Axrété royal modifliant 'arrété royal du
18 achit 1986 relatif 4 1a prévention de la pollution aimosphérigue
engendrée par les nouvelles grandes installations de combus-
tionn, — Erratum

Ala page 18097 du Moniteur belge du 18 décembre 1987,il y a heu
de remplacer dans le texte néerlandais, dans F'article ler

« 10 Nieuwe stookinstallatie : elke stookinstallatie waarvoor een
exploitatievergunning of wijziging van exploitatievergunning werd
aangevraagd na het van kracht worden van dit besluit. »

par:

« 1o Nieuwe stookinstallatie : elke stookinstallatie waarvoor een
exploitatievergunning werd aangevrasgd na het van kracht worden
van dit beshait, »



